CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

1076 U 1032-0-0416

Raumtemperaturregler-Einsatz

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

1077 U 1032-0-0424

Raumtemperaturregler-Einsatz

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

1078 U 1032-0-0432

Raumtemperaturregler-Einsatz

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

1079 U 1032-0-0440

Raumtemperaturregler-Einsatz

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

1080 U 1032-0-0473

Raumtemperaturregler-Einsatz

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2000/5 US-500 1012-0-1150

Serienschalter UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2000/6 US 1012-0-1069

Wechselschalter UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2000/6/6 US-500 1011-0-0493

Wechsel-/Wechsel-Schalter UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2000/7 US 1012-0-1093

Kreuzschalter UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2001/5 U 1012-0-1622

Druckfolgeschalter Serienschalter UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2001/6 U 1012-0-1614

Druckfolgeschalter Wechselschalter UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2001/6/6 U 1012-0-1671

Druckfolgeschalter Wechsel-Wechsel-Schalter UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2001/7 U 1012-0-1630

Druckfolgeschalter Kreuzschalter UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2020 US-500 1413-0-0574

Taster UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2021/6 U 1413-0-0871

Druckfolgetaster UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2021/6/6 U 1413-0-0889

Druckfolgetaster UP

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

| die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 1997
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2247 U-500 6512-0-0302

Dimmer Drehbetaetigung

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2247-500 6512-0-0248

Dimmer STD 50-3

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2250 KB 6531-0-0032

Einbaudimmer 60-600 W

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

2250 U 6515-0-0704

Dimmer UP 60-600 W

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6411 U/S-500 6410-0-0346

Busch-Jalousiecontrol

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6411 U-500 6410-0-0345

Busch-Jalousiecontrol

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6466 U 6410-0-0294

Busch-Memory-Jalousieschalter

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6513-102-500 6513-0-0543

Dimmer STD 50-4

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6517 U-101-500 6517-0-0018

Dimmer Drehbetaetigung

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6519 U 6519-0-0011

Dimmer Phasenabschnitt 550W

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6520 U-500 6520-0-0227

Dimmer UP 1000 W/VA

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6550 U-101-500 6550-0-0042

Universal Taststeuergerat Einsatz

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6560 U-101 6560-0-1205

Memory-Tastdimmereinsatz

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6592 U-500 6513-0-0590

Universal-Dimmer Nebenstelle

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6593 U-500 6590-0-0171

Universal-Zentraldimmer 420W/VA

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6594 U-500 6590-0-0172

Leistungsbaustein 350W/VA

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6594-102-500 6590-0-0166

Power module

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6804 U-101-500 6800-0-2219

Universal MOS-Fet-Eins. BW

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6810-212-101-500 6800-0-2162

BW-Sensor 180 S| Standard

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6810-214-101-500 6800-0-2163

BW-Sensor 180 R-SI Standard

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6812 U-101-500 6800-0-2160

Rel-Eins. BW Standard

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6813-101-500 6800-0-2178

BW Praesenz® tech

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6852 AGM-201-102-500 6800-0-2244

BW 90 Professional

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6852 AGM-204-102-500 6800-0-2243

BW 90 Professional

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6852 AGM-35-102-500 6800-0-2245

BW 90 Professional

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6878 AGM-201-102-500 6800-0-2250

BW 220 Professional

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6878 AGM-204-102-500 6800-0-2249

BW 220 Professional

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6878 AGM-35-102-500 6800-0-2251

BW 220 Professional

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6879 AGM-201-102-500 6800-0-2238

BW 220 Alarmtech

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6879 AGM-204-102-500 6800-0-2237

BW 220 Alarmtech

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6879 AGM-35-102-500 6800-0-2239

BW 220 Alarmtech

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6880 AGM-201-102-500 6800-0-2256

BW 280 Professional

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6880 AGM-204-102-500 6800-0-2255

BW 280 Professional

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



CE - KONFORMITATSERKLARUNG

CE - DECLARATION OF CONFORMITY / CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Wir Busch-Jaeger Elektro GmbH
We Freisenbergstrasse 2
Nous D - 58513 Liidenscheid

erklaren, daB das Produkt / declare that the product / déclarons que le produit

6880 AGM-35-102-500 6800-0-2257

BW 280 Professional

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)
auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 60669-1 2003
EN 60669-2-1 2002
EN 61000-6-3 2002
EN 61000-6-1 2002

tibereinstimmt, gemaR den Bestimmungen der Richtlinien des Rates zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend *)
following the provisions of Directive / conformément aux dispositions de la Directive

| elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen -
Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG /
Low Voltage Directive / Directive basse tension

v die elektromagnetische Vertraglichkeit - EMV-Richtlinie - 89/336/EWG /
EMV Directive / Directive CEM
| Telekommunikationsendeinrichtungen - TKE Richtlinie - 91/263/EWG /

TKE Directive / Directive TKE

*) Zutreffendes angekreuzt

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: 2001
Year of declaration / Année de déclaration du marquage:

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Lidenscheid, den  06.05.2004

Mr. Vollimann / Head of Central laboratory BJE/QZ



